WINCHESTER 1876 IMPROVED PEEP STANDARD POST - WINCHESTER
1876 TANG IMPROVED PEEP STANDARD POST BLACK

Gives the single-shot or lever gun shooter the period looks of a traditional,
tang-mounted peep sight plus new adjustability features that allow fast changes
from short- to long-range settings. Great for the cowboy shooter who wants to
use the same gun in cowboy competition and long-range side matches, or as an
alternative to vernier-type sights on single-shot rifles used in BPCR and other
long-range competitions. Each sight comes with a post that is the correct height
to regulate the same as the original factory iron sights. Click adjustable for
windage and elevation; each click is approximately %" of adjustment at 100
yards. For larger elevation changes, you can easily swap in a higher or lower
post (available separately); choose a lower post for close-in shooting and a taller
post for longer ranges. All components are precision CNC machined from 4140
steel, with critical parts heat-treated for extra strength. Fitting chart for Improved
Peep Tang Sights

Attributes

Name: WINCHESTER 1876 TANG IMPROVED PEEP STANDARD POST BLACK
Manufacturer: MARBLE ARMS

Product no.: 579000174

Mfr. No.:

Color: Black

Make: Winchester

Model: 1876

Style: Tang Sights

Delivery weight: 0.05kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir WINCHESTER 1876
IMPROVED PEEP STANDARD POST

Einfilihrung

Vielen Dank, dass Sie sich fur die WINCHESTER 1876 IMPROVED PEEP STANDARD POST entschieden haben.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine verbesserte Schieferfahrung zu bieten. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewébhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass Sie alle Sicherheitsanweisungen befolgen, um Verletzungen zu vermeiden.
Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und anderen ungeschulten Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf Verschleill oder Beschadigungen, bevor Sie das Produkt verwenden.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwenden Sie die Visierung nur auf kompatiblen Waffen.

Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor der Installation der Visierung entladen ist.

Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlielich Schutzbrille und Gehérschutz, beim SchielRen.
Achten Sie darauf, dass die Visierung korrekt eingestellt ist, um Fehlfunktionen oder Unfélle zu vermeiden.
Schiel3en Sie niemals in Richtung von Personen oder Tieren.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation:

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.

® Bohren und Gewindeschneiden kann erforderlich sein, um die Visierung an élteren Waffen zu
installieren.

* Befestigen Sie die Visierung gemal den beiliegenden Anweisungen.

® Verwenden Sie den Innensechskantschliissel, um die Visierung sicher zu befestigen.

2. Nutzung:

Uberpriifen Sie die Einstellungen der Visierung vor jedem SchieRen.

Nutzen Sie den Klickmechanismus fiir Windage und Elevation, um Anpassungen vorzunehmen.
Fur groRere Hohendnderungen kénnen Sie einen héheren oder niedrigeren Post einsetzen.
Achten Sie darauf, die Visierung regelmafig auf Verschleif3 zu tGberprifen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Metall und anderen
Materialien.
® Stellen Sie sicher, dass alle Komponenten sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Handler. Achten Sie darauf, dass Sie alle Anweisungen befolgen, um die Sicherheit und Leistung des Produkts zu
gewabhrleisten.



WINCHESTER 1876 IMPROVED PEEP STANDARD
POST SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the WINCHESTER 1876 Improved Peep Standard Post. This guide provides essential safety
instructions, installation guidelines, and usage recommendations to ensure your safety and the optimal performance
of your sight.

General Safety Guidelines

Always treat your firearm as if it is loaded.

Keep your firearm pointed in a safe direction at all times.

Ensure that your shooting area is clear of people and obstacles.

Use appropriate eye and ear protection when using your firearm.

Be aware of your surroundings and ensure that you have a safe backdrop when shooting.
Follow all local laws and regulations regarding firearms and ammunition.

Regularly inspect your sight and firearm for any signs of wear or damage before use.

Ensure that children and unauthorized individuals are kept away from firearms and ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

Do not attempt to modify the sight or firearm without proper knowledge and tools.

Always ensure that the sight is securely mounted before use.

Avoid using the sight in adverse weather conditions that could impair visibility.

Be cautious when making adjustments to the sight; ensure the firearm is not loaded.

Do not exceed the manufacturer's recommended adjustments for windage and elevation.

If you experience any malfunctions or irregularities, cease use immediately and consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Preparation: Ensure you have the necessary tools, including an Allen wrench (included in the sight kit).
2. Drilling and Tapping: If required, drill and tap your firearm to accommodate the sight base.
3. Mounting the Base:
® Align the sight base with the mounting holes on your firearm.
® Securely fasten the base using the appropriate screws.
4. Attaching the Post:
® Choose the appropriate post height (Low or Standard) based on your shooting needs.
® |nsert the post into the base and tighten securely.
5. Adjusting the Aperture:
® Attach the %2" O.D. aperture disc with .055" peep to the post.
6. Final Checks: Ensure all components are secure and properly aligned before use.

Usage

* Adjusting Windage and Elevation:

® Each click of adjustment is approximately %" at 100 yards.

® For larger elevation changes, consider swapping the post for a higher or lower option as necessary.
® Shooting:

® Position yourself comfortably and ensure a stable shooting stance.

® Use the peep sight to align your target and make necessary adjustments for optimal accuracy.

Disposal Instructions



Dispose of any packaging materials in accordance with local waste management regulations.
® [f your sight becomes damaged beyond repair, consult local guidelines for the disposal of metal and other

materials.
® Do not dispose of any firearm components in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the WINCHESTER 1876 Improved Peep Standard Post, please refer
to the contact information provided with your product.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority, and we encourage responsible
use of your firearm and sight.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
WINCHESTER 1876 IMPROVED PEEP STANDARD
POST

Introduccion

Gracias por elegir la mira WINCHESTER 1876 IMPROVED PEEP STANDARD POST. Este producto ha sido
disefiado para proporcionar un rendimiento 6ptimo y una experiencia de tiro segura. Esta guia contiene informacién
importante sobre la seguridad, el uso y la instalacion de la mira. Por favor, I1éela detenidamente antes de usar el
producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que la mira sea adecuada para tu arma antes de realizar la instalacién.

Inspecciona el producto antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafios visibles.

Utiliza siempre la mira de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

Reporta cualquier producto defectuoso o situaciones peligrosas a las autoridades pertinentes.

Consulta regularmente la plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre retiros de productos.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

No utilices la mira si esta dafiada o si has notado un funcionamiento inusual.

Asegurate de que el arma esté descargada antes de realizar cualquier ajuste en la mira.

Evita apuntar la arma hacia ti 0 hacia otras personas durante el ajuste o la instalacion.

Utiliza gafas de proteccidn y proteccion auditiva al disparar.

Mantente alejado de areas donde pueda haber personas no involucradas en la actividad de tiro.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Preparacion: Asegurate de tener todas las piezas necesarias del kit de mira, que incluye:

Base

Poste de altura baja (L) o estandar (S)

Disco de apertura de 2" O.D. con .055" peep
Llave Allen

2. Instalacion de la Base:

® Sies necesario, perfora y rosca el arma para la instalacion de la base.
® Fijala base en el tang del arma utilizando los tornillos proporcionados.

3. Colocacion del Poste:

® Selecciona el poste de altura adecuada (bajo o estandar) segun la distancia de tiro.
® |nserta el poste en la base y aseguralo.

4. Ajuste del Disco de Apertura:

® Coloca el disco de apertura en el poste.
® Asegurate de que esté bien ajustado para evitar movimientos durante el uso.

5. Verificacion:

® Revisa que todos los componentes estén firmes y seguros antes de usar la mira.



Uso

® Ajusta la mira por clic para deriva y elevacion; cada clic es aproximadamente %" de ajuste a 100 yardas.
Para cambios de elevacion mas grandes, puedes cambiar a un poste mas alto o mas bajo (disponible por
separado).

® Elige un poste mas bajo para disparos cercanos y un poste mas alto para distancias mas largas.

Instrucciones de Eliminaciéon

® Cuando ya no necesites la mira, asegurate de deshacerte de ella de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de metal y plastico.
® Sj el producto esté dafiado, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para preguntas adicionales sobre la seguridad del producto o para reportar problemas, consulta con el distribuidor o
fabricante. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y cualquier otra informacién relevante.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante. Utiliza este producto de manera responsable y disfruta de tu
experiencia de tiro.



Guide de Sécurité pour le Viseur Peep Amélioré
Winchester 1876

Introduction

Merci d'avoir choisi le viseur peep amélioré Winchester 1876. Ce produit est concu pour offrir une expérience de tir
slre et efficace. Il est important de lire ce guide de sécurité avant d'utiliser votre viseur pour garantir une utilisation
appropriée et éviter tout risque potentiel.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le viseur est installé correctement avant de l'utiliser.

Ne laissez pas le viseur a la portée des enfants.

Vérifiez régulierement I'état du viseur pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le viseur de maniére non autorisée.

Utilisez le viseur uniquement avec des armes pour lesquelles il a été congu.

Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation d'armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Installation : Suivez les instructions d'installation pour éviter des accidents.

® Ajustements : Utilisez les réglages de clic pour le vent et I'élévation avec précaution. Chaque clic correspond

a un ajustement d'environ %" a 100 yards.

Remplacement de Post : Si vous devez changer le post, assurezvous de le faire en toute sécurité et
conformément aux instructions.

Sursaut de Tir : Soyez conscient des sursauts de tir lors de l'utilisation de votre arme. Gardez toujours le
canon pointé dans une direction sre.

Conditions de Tir : Evitez d'utiliser le viseur dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient
affecter la visibilité ou la sécurité.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

4.

Préparation :

® Vérifiez que vous avez tous les composants nécessaires : base, post, disque d'aperture, et clé Allen.
® Assurezvous que votre arme est déchargée avant de commencer l'installation.

Installation :

® Montez la base sur le tang de I'arme en suivant les instructions fournies.
® Sinécessaire, percez et taraudez votre arme pour une installation correcte.
® Fixez le post de hauteur basse (L) ou standard (S) selon vos besoins.

Ajustement :

® Utilisez la clé Allen pour ajuster le disque d'aperture a la hauteur souhaitée.
® Testez les réglages sur le terrain pour vous assurer qu'ils répondent a vos besoins de tir.

Utilisation :

® |ors de l'utilisation, vérifiez que le viseur est bien en place et fonctionne correctement.
® Faites des ajustements en fonction de la distance de tir et des conditions.

Instructions d'Elimination

Ne jetez pas le viseur avec des déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales pour I'élimination des équipements d'armement.

Si le viseur est endommageé ou hors d'usage, contactez un professionnel pour des conseils sur I'élimination
sécurisée.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de I'UE désigné pour les questions de sécurité des produits.

En suivant ce guide, vous contribuerez a garantir une expérience de tir sire et agréable avec votre viseur peep
amélioré Winchester 1876. Restez toujours vigilant et informé sur les meilleures pratiques de sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Mirino
WINCHESTER 1876 IMPROVED PEEP STANDARD
POST

Introduzione

Grazie per aver scelto il mirino WINCHESTER 1876 IMPROVED PEEP STANDARD POST. Questo prodotto
progettato per fornire prestazioni eccellenti per i tiratori di armi a colpo singolo e a leva. E importante seguire le linee
guida di sicurezza per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati sempre di utilizzare il mirino in conformita con le leggi locali e nazionali riguardanti le armi da fuoco.

® Controlla regolarmente il mirino per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare un mirino danneggiato.
Evita di utilizzare il mirino in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero comprometterne le
prestazioni.

® Mantieni il mirino e la tua arma da fuoco in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e persone non
autorizzate.

® Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Non tentare di regolare il mirino mentre si € in procinto di sparare.
Utilizza solo pezzi di ricambio e accessori raccomandati dal produttore per garantire la compatibilita e la
sicurezza.

® Segqui le istruzioni di regolazione per deriva ed elevazione. Ogni clic corrisponde a circa %" di regolazione a
100 yard.

® Quando cambi il post per elevazione, assicurati che il nuovo post sia installato correttamente.
Non utilizzare il mirino per scopi diversi da quelli previsti.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione

® Assicurati di avere tuttii componenti necessari: base, post a bassa (L) o standard (S) altezza, disco di
apertura, e chiave Allen.
Potrebbe essere necessario praticare fori e filettature per l'installazione su armi pit vecchie.
Fissa la base sul fucile seguendo le istruzioni del produttore per garantire una corretta installazione.
Installa il post scelto (basso o standard) e assicurati che sia ben fissato.

2. Uso
Prima di utilizzare il mirino, familiarizzati con le sue caratteristiche e regolazioni.

Regola il mirino in base alle tue esigenze di tiro, tenendo presente le distanze e le condizioni di tiro.
® Controlla frequentemente la regolazione per assicurarti che rimanga precisa durante l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti di armi e accessori.

® Non gettare il mirino o i suoi componenti nel normale spazzatura. Contatta un centro di smaltimento
autorizzato per la corretta gestione.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o supporto, contatta il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il
numero di modello e la data di acquisto per facilitare I'assistenza.






Instrukcja Bezpieczenstwa dla Celownika
WINCHESTER 1876 IMPROVED PEEP STANDARD
POST

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup celownika WINCHESTER 1876 IMPROVED PEEP STANDARD POST. Niniejsza instrukcja
zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa, uzytkowania oraz konserwacji produktu. Prosimy o dokfadne
zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi, aby zapewni¢ sobie oraz innym bezpieczne korzystanie z produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj celownika wytacznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

Zachowuj ostroznos¢ podczas obstugi broni palne;.

Przechowuj celownik w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj celownik pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Szczegdlne Srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze bron jest w petni sprawna przed zamontowaniem celownika.

Sprawdz, czy wszystkie elementy celownika sg prawidtowo zamocowane i nie wykazujg oznak uszkodzenia.
Nie uzywaj celownika w warunkach ekstremalnych (np. skrajne temperatury, wilgoc).

Zawsze stosuj ochrone oczu i stuchu podczas strzelania.

Nie kieruj broni w strone os6b ani zwierzat.

Zawsze zachowuj ostroznos¢ przy regulacji celownika.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Instalacja

Przed przystapieniem do instalacji upewnij sie, ze bron jest roztadowana.

Zamontuj podstawe celownika na koncu broni, zgodnie z instrukcja producenta.

Wybierz odpowiednig wysokos¢ postu (niski lub standardowy) w zaleznosci od preferenciji strzelca.
Uzyj klucza imbusowego do dokrecenia postu oraz dysku aperturowego o srednicy ¥2" z otworem .055".
Sprawdz, czy wszystkie elementy sg mocno zamocowane przed uzyciem.

Uzytkowanie

Przed rozpoczeciem strzelania, upewnij sie, ze celownik jest prawidtowo wyregulowany.

Uzyj regulacji kliknieciowej dla windage i elevation, aby dostosowac¢ celownik do warunkow strzelania.
Przy wiekszych zmianach wysokosci, wymieh post na wyzszy lub nizszy (dostepny oddzielnie).
Regularnie sprawdzaj celownik podczas uzytkowania, aby upewni¢ sie, ze nie ma luzéw ani uszkodzen.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadow, jesli zawiera niebezpieczne materiaty.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujacymi sie recyklingiem, aby uzyskac informacje na temat
odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Unii Europejskiej.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy bezpiecznego i przyjemnego strzelania!






WINCHESTER 1876 IMPROVED PEEP STANDARD
POST KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa WINCHESTER 1876 IMPROVED PEEP STANDARD POST tuotteen kayttdohjeeseen. Tama opas
sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita, asennus ja kayttdohjeita seka tietoja tuotteen turvallisesta kaytdsta. Lue tama
opas huolellisesti ennen tuotteen kayttda varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan toiminnan.

Yleiset turvallisuusohjeet

Tuotteen turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Varmista, etta kaytat tuotetta ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote ennen kayttéa. Varmista, ettei siiné ole vaurioita tai puutteita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa. Tama tuote ei ole lelu, ja sen kayttd vaatii aikuisen valvontaa.
Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, mihin se on suunniteltu.

Iimoita mahdollisista vaarallisista tilanteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun kaytéat tuotetta.
Varmista, ettd ampumapaikka on turvallinen ja etté siella ei ole muita henkil6ita.
Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen asennusta tai huoltoa.

Vélta ampumista suoraan ylospdin tai alas, ja varmista, etta taustalla ei ole esteita.
Ala koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai elaimia.

Varmista, ettd kaikki kayttoon liittyvat saadot on tehty oikein ennen ampumista.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd kaikki tarvittavat osat ovat mukana: pohja, matala (L) tai standardikorkea (S) posti, ¥2"
O.D. aukkolevy, jossa on .055" peep, seka Allenavain.

® Tarvittaessa poraa ja kierteitd asennusta varten vanhoissa aseissa.
Kiinnitd nékosarja tukkiin ohjeiden mukaisesti. Varmista, etta kaikki pultit ovat tiukasti kiinni.

® Saada posti halutulle korkeudelle ja varmista, etta se on tukevasti paikoillaan.

2. Kaytto
® Aseta ase turvalliseen ampumapaikkaan.
® Tarkista, etté kaikki sé&dot ovat oikein ennen ampumista.
Kayta sdadettavaa tuuli ja korkeussaatoa tarpeen mukaan. Muista, etté jokainen klikkaus on noin %"

saatba 100 jaardin etaisyydella.
® Harjoittele ampumista eri etdisyyksilta varmistaaksesi, etté tunnet tuotteen toiminnan.

Havittamisohjeet
® Tuote ja sen osat tulee havittaa paikallisten ymparistonsuojelusaantdjen mukaan.

* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana. Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi
lisatietoja.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Varmista, etta
sinulla on tuotteen malli ja valmistusnumero mukanasi, kun otat yhteytta.

Muista, etté turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata kaikkia ohjeita huolellisesti ja kdyta tuotetta vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for WINCHESTER 1876
IMPROVED PEEP STANDARD POST

Introduktion

Tack for att du valt WINCHESTER 1876 IMPROVED PEEP STANDARD POST. Denna produkt ar designad for att
forbattra din skytteupplevelse med traditionella vapen. For att sékerstélla séker anvandning och prestanda, vanligen
folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera att produkten &r i gott skick innan anvéandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera osékra produkter och olyckor till behériga myndigheter.

Kontrollera regelbundet for aterkallelseuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon nar du skjuter for att skydda dgonen fran eventuella projektilfragment.
Se till att sikten ar korrekt installerade och justerade innan du anvander vapnet.

Undvik att rikta vapnet mot personer eller djur.

Sakerstall att skjutomradet ar fritt fran hinder och att det finns tillrackligt med sakerhetsavstand.
Anvand endast ammunition som rekommenderas av tillverkaren for ditt vapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av sikte:

® Kontrollera att alla komponenter ar inkluderade i paketet: bas, post, blandskiva och insexnyckel.
® Borrning och gangning kan kravas for installation pa &ldre vapen.

® Folj dessa steg for installation:

Fast basen pa vapnet enligt instruktionerna.

® Valj ratt hojd pa posten (lag eller standard) beroende pa dina behov.

® Monterar blandskivan pé posten.

* Anvand insexnyckeln for att sakerstélla att alla skruvar ar ordentligt atdragna.

2. Anvandning av sikte:
® Justera siktet for vind och hdjd genom att anvanda klickjusteringen.
* Varje klick motsvarar ungefar %" justering pa 100 yards.

® For storre hojdjusteringar, byt till en hogre eller lagre post vid behov.
® Valj en lagre post for nara skytte och en hogre post for langre avstand.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Nar produkten inte langre ar i bruk, hantera den enligt lokala avfallshanteringsféreskrifter.
® Atervinn material dar det &r méjligt, séarskilt metallkomponenter.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller sakerhetsrelaterade arenden, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala aterforsaljare. Se till att ha
produktens modellnummer tillgangligt for snabbare hjalp.



Navod k bezpe€nému pouzivani miridla WINCHESTER
1876 IMPROVED PEEP STANDARD POST

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili mifidlo WINCHESTER 1876 IMPROVED PEEP STANDARD POST. Tento vyrobek je
navrzen tak, aby poskytoval bezpecné a efektivni pouziti pfi stfelbé. Abychom zajistili vaSi bezpecnost a bezpecnost
ostatnich, prosime, abyste si peclivé precetli tento navod a dodrzovali vSechny pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pouzivejte mifidlo pouze na ur€enych zbranich, pro které je ureno.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte mifidlo na poSkozeni nebo opotfebeni.
Uchovavejte mifidlo mimo dosah déti a jinych zranitelnych osob.

PFi pouzivani zbrané dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy.

Vzdy noste ochranné bryle a sluchéatka pfi strelbé.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Zajistéte, aby mifidlo bylo spravné nainstalovano a upevnéno na zbrani.

Pfi pfepinani mezi riznymi vy$kami postd se ujistéte, Ze je zbran vzdy bezpecné zajisténa.
PTi nastavovani mifidla se ujistéte, Ze zbraf je vZdy vybita.

Nepouzivejte mifidlo, pokud je poSkozené nebo nefunguje spravné.

P¥i stfelbé venku se vyhnéte oblastem s vysokou hustotou lidi.

7 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci

® Pred instalaci mifidla se ujistéte, Zze mate vSechny potfebné nastroje, v€etné imbusového klice.
® Zkontrolujte, zda je zbran Cist4 a sucha.

2. Instalace mitidla
® Pripevnéte zakladnu mifidla k tang zbrané podle pokyn( vyrobce.
® \yberte pozadovanou vysku postu (nizkou nebo standardni) a upevnéte ji na zakladnu.
® Ujistéte se, Ze je post pevné zajistén.
3. Nastaveni mifidla
® Pouzijte klikaci nastaveni pro vétrani a elevaci k dosazeni pozadovaného zaméreni.
® Kazdy klik pfedstavuje pfiblizné ¥4" nastaveni na 100 yard(.
® V pfipadé potfeby vymeénite post za vySSi nebo nizsi (k dispozici samostatné).

4. Pouzivani mifidla

® Pred kaZzdym vystfelem se ujistéte, Ze mifidlo je spravné nastaveno.
® P¥i pfepinani mezi kratkymi a dlouhymi vzdalenostmi provedte potfebné Upravy.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci mifidla dodrzujte mistni predpisy pro likvidaci elektronického odpadu a kovovych vyrobkd.
® Pokud je mifidlo poskozené, zlikvidujte ho zptsobem, ktery minimalizuje riziko pro ostatni.

Kontakt pro dalSi podporu

Pokud méte dalSi dotazy nebo potfebujete pomoc, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce. VZdy se ujistéte, Ze
mate k dispozici potfebné informace o produktu, véetné Cisla modelu a vyrobce.



Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani mifidla WINCHESTER 1876 IMPROVED PEEP STANDARD
POST. VaSe bezpecnost je naSi prioritou.



